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Abstract 
Although the comparative approach to the hadith tradition in Qur’anic exegesis has long 

been of interest to exegetes, it has received relatively little independent analysis and 

critique within the domain of exegetical methodology. Therefore, it is essential to examine 

and categorize the methodological challenges it faces. Comparative-narrative exegesis 

seeks to achieve a more precise and comprehensive understanding of the Qur’anic verses 

by comparing various narrations and the interpretative views of both Sunni and Shi'a 

exegetes. However, this approach is not without its shortcomings, and there exists the 

potential for interpretive deviations, which may lead to superficial readings and excessive 

simplification. Like other exegetical methods, it is necessary to clearly distinguish this 

approach from invalid exegeses and interpretation based on personal opinion (Tafsīr bi al-

ra’y). This study employs a descriptive-analytical method with a critical approach. The 

data has been collected from authoritative Sunni and Shi'a exegetical sources as well as 

from scholarly works on exegetical methodology. The findings indicate that despite its 

considerable potential for clarifying meaning, the comparative-narrative method faces 

structural challenges in four main areas: conceptual and theoretical ambiguity in its 

definition, boundaries, and objectives; as well as deficiencies and ambiguities in 

determining its scope, presuppositions and foundations, methodology, and conclusions. 

These issues highlight the need for systematic refinement and the strengthening of 

methodological knowledge in order to enhance the quality of this valuable exegetical 

approach. If unaddressed, such limitations may result in the reinforcement of conflicting 

interpretations and reduced semantic clarity. This study, through a comparative analysis of 

exegetical views and a critique of the foundations and methods of comparative-narrative 

exegesis, aims to identify its weaknesses and offer strategies for improving the 

effectiveness and academic rigor of this approach.1 

Keywords: Comparative-Narrative Exegesis, Narrative Exegesis, Comparative Exegesis, 

Methodological Critique of Qur’anic Interpretation, Shi’a and Sunni Exegetes.  
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  چکیده
 ۀمورد توجه مفسران بوده است، اما در حوز ربازیهرچند از د میقرآن کر ریدر تفس یثیحد راثینسبت به م یقیتطب کردیرو

 کیآن به تفک یرو شیپ یهارو لازم است چالش نیو نقد شده است؛ از ا لیصورت مستقل تحلکمتر به یریتفس یشناسروش
به  کندیتلاش م ،یو سن عهیمختلف از مفسران ش یهادگاهیو د اتیروا ۀسیقابا م ییروا-یقیتطب1یگردد. تفس یبحث و بررس

 یریانحرافات تفس یبرخ تیقابل ایآن شده است و  ریدامنگ ییهایحال کاست نی. با اابدیدست  اتیتر از آو جامع ترقیدق یفهم
 یهاروش ریهمچون سا نیشود؛ بنابرا داز ح شیب یسازو ساده یسطح یهامنجر به برداشت تواندیدر آن وجود دارد که م

 کردیو با رو یلیتحل-یفیتوص ۀویپژوهش به ش نیآشکار گردد. ا یبه رأ ریباطل و تفس ریآن با تفاس قیلازم است مرز دق یریتفس
است.  شدهاستخراج  ریتفس یشناسآثار روش زیو ن یو سن عهیمعتبر ش یریاز منابع تفس ی آنهاداده گرفته وانجام  یانتقاد
معنا، در چهار محور عمده با  یسازقابل توجه در شفاف یهاتیرغم ظرفبه ،ییروا-یقیکه روش تطب دهدینشان م هایبررس

و  هایوجود کاست نیهمچن ؛و اهداف آن یمرزبند ف،یدر تعر یو نظر یابهام مفهوم مواجه است: یساختار یهاچالش
مند نظام ازمندین که ییروا-یقیتطب ریتفس یهایریگجهیو نت یشناسروش ،یانو مب هافرضشیقلمرو، پ نییدر تع ییهاابهام

 شوندیباعث م ییهاتیمحدود نیاست. چن یریروش کارآمد تفس نیا تیفیارتقاء ک یبرا یشناختدانش روش تیکردن و تقو
 یحاضر با بررس وهشمنجر شود. پژ ییمتعارض و کاهش وضوح معنا یهابرداشت تیروش، گاه به تقو نیتا کاربست ا

 ییراهکارها ۀنقاط ضعف و ارائ ییدنبال شناسابه ،ییروا-یقیتطب ریتفس یهاو روش یمفسران و نقد مبان یهادگاهید یقیتطب
 است. کردیرو نیا تیفیارتقاء ک یبرا

 .یو سن عهیمفسران ش ر،یتفس یشناسنقد روش ،یقیتطب ریتفس ،ییروا ریتفس ،ییروا-یقیتطب ریتفس  واژگان کلیدی:
 
 
 

-97(، 3) 1 ،ییروا پژوهیقرآن. «میقرآن کر ریدر تفس ییروا-یقیروش تطب یهایدر کاست یامطالعه»(. 1404احترام ) ،یرستم استناد:
115. 
____________________________________________________________________________________ 
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 بیان مسئله -1
گیری از روایات های مفسران مختلف و بهرهروایی در تفسیر قرآن، با هدف مقایسۀ دیدگاه-روش تطبیقی

برای فهم بهتر آیات، از دیرباز مورد توجه بوده است. روش مذکور بر مبنای این فرض استوار است که فهم 
تواند به شناخت های مختلف میممکن است و مقایسۀ دیدگاه  ات معصومانواسطۀ روایحقیقی قرآن، به

 های برگزیده الهی، یعنی پیامبرتر معانی قرآن کمک کند. فهم دقیق و حقیقی قرآن تنها از طریق انساندقیق
روند. شمار میپذیر است و روایات آنان بهترین منبع برای تبیین معانی آیات بهامکان  و ائمه اکرم 

های مختلف مفسران روایی، اعم از متقدمان و متأخران روایی، با مقایسۀ دیدگاه-علاوه، تفسیر تطبیقیبه
ه تفسیری برتر را سنت، سعی در تبیین نقاط قوت و ضعف هر دیدگاه دارد و امکان انتخاب دیدگاشیعه و اهل

 آورد.که حاصل از روایات است، فراهم می
هایی است های مختلفی چون ماهیت، مبانی روشی و قلمرو دارای کاستیبا این حال، روش فوق در حوزه

چه قائلی بالفعل برای  -تواند بر کیفیت تفسیر اثر منفی بگذارد. این نوشتار بر آن است این خلأها را که می
شناسایی نماید تا مفسران بعدی از این  - شته باشد و چه قائل بالفعلی برای آن وجود نداشته باشدآن وجود دا

تواند ها برحذر باشند. از نظر ماهیتی، اتکای صرف به روایات، بدون نقد دقیق سندی و محتوایی، میچالش
دهد و موجب منجر به پذیرش روایات ضعیف یا جعلی شود که اعتبار علمی تفسیر را کاهش می

(. از نظر مبانی روشی، 64-65، 50، ص1395پور و حیدری، شود )قاسمگرایی مینگری و رأیسطحی
صورت شود تفسیر بهتوجهی به عقل و اجتهاد، باعث میضعف در معیارهای انتخاب و نقد منابع روایی و کم

مچنین، در قلمرو این روش، محدودیت های علمی و استدلالی بهرۀ کافی نبرد. هنقلی باقی بماند و از ظرفیت
شود گیری متوازن از قرآن، عقل و علوم مرتبط، موجب میدر تنوع منابع و تمرکز صرف بر روایات، بدون بهره
های خاص دامن و گاه به تعصبات مذهبی و تحمیل دیدگاهتفسیر نتواند همۀ ابعاد معانی قرآن را پوشش دهد 

، 1399نریمانی و کریمی، ؛ 64-65، 50، ص1395پور و حیدری، م؛ قاس1382زند )رضایی اصفهانی، 
تواند به ارتقاء ها، میها و ارائۀ راهکارهایی برای رفع آنبنابراین، بررسی دقیق این کاستی. (54-52ص

 تر از قرآن کریم باشد.تر و علمیساز فهمی جامعروایی کمک کند و زمینه-کیفیت و عمق تفسیر تطبیقی
 

 تحقیقپیشینۀ  -2
های تطبیقی صورت جداگانه به روششناسی تفسیری، بخش زیادی از آثار بههای روشدر پیشینۀ پژوهش

اند و برخی صرفاً به تحلیل های تفاسیر فریقین را دنبال کردهاند؛ برخی تنها مقایسۀ دیدگاهیا روایی پرداخته
های مرتبط با اسباب نزول، ارزیابی رجال، اند. پژوهشها توجه داشتهروایات و ارزیابی سندی و متنی آن

، بستری برای مطالعۀ الثقلین نورو  البیانمجمع، کثیرابن، طبریروش تفسیر روایی در تفاسیر بزرگی چون 
اند مقالاتی به تبیین مفهوم، قلمرو و اهداف و رویکردها پرداختهدر این میان . اندروایی فراهم کرده-تطبیقی

و  حسینیبطی   ، سراسر اثر؛1394، عسگری و شاکر ، سراسر اثر؛1403 ،ابراهیمیبرای نمونه ر.ک: )
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هایی از کاربست عملی نمونهنیز هایی پژوهش ، سراسر اثر(.1397، عسگری ر اثر؛، سراس1402، همکاران
 ، سراسر اثر؛1402، نهسعیدی چیا ، سراسر اثر؛1391، امامی کوپایی)برای نمونه ر.ک: اند آن را نشان داده
روش »شود که اندکی یافت میاما آثار  .(، سراسر اثر1403،واهخقاسمی ، سراسر اثر؛1390، شعرباف اکبری

صورت پیوسته و یکپارچه بررسی کرده باشند. از طرفی بخش اندکی از این آثار را به« روایی-تفسیر تطبیقی
لای آثار کاربردی یا پرداخته و اغلب، نقدها در لابهروایی -های روش تطبیقیطور مستقل به کاستیبه

ها و نقایص این روش، خلأ مفهومی مطرح شده است؛ از این رو، پژوهش حاضر با تمرکز مستقیم بر آسیب
روایی ارائه -های روشی در تفسیر تطبیقیگستردۀ موجود در پیشینه را جبران کرده و تصویری روشن از چالش

 کند.می
روایی چیست و چه جایگاهی در مطالعات -اند از: روش تفسیری تطبیقیپژوهش عبارتسؤالات این 

روایی در ابعاد ماهیتی، -های روش تطبیقیانحرافات و کاستی ها،تفسیری معاصر دارد؟ مهمترین چالش
 اند؟ مبانی، روشی و قلمرو کدام

 
 های ماهیتیکاستی -3

هایی وجود دارد که باعث ابهام، سوءبرداشت و در نتیجه، روایی، لغزش-در زمینۀ ماهیتِ تفسیر تطبیقی
 شود. انحراف در کاربرد این روش تفسیری می

یف -1-3  ابهام در تعر
نظران، همچنین وجود تعاریف کلی و مبهم که فقدان تعریفی جامع و مانع و مورد توافق همۀ صاحب

طور دقیق مشخص نشده است، باعث های تفسیری بهمتمایزکنندۀ این روش در آن از سایر روشهای ویژگی
شود که افراد با فهمی متفاوت از این روش، به تطبیق روایات در تفسیر قرآن کریم بپردازند. بنابراین از می

ایی و تشخیص رو-توان به عدم وجود یک معیار مشخص برای ارزیابی تفاسیر تطبیقیپیامدهای آن می
 تفاسیر صحیح از ناصحیح اشاره نمود.

تفسیر روایی با نگرش تطبیقی، به معنای اعتبارسنجی صدوری و سندی روایات در گام نخست و نیز ارائۀ »
درستی نقش و کارکردهای تحلیلی درست از دلالت و مفاد روایات تفسیری فریقین در گام پسین است، تا به

(. این 85، ص1403)ابراهیمی، « شن و مراد الهی با تکیه بر روایات کشف گرددروایات در تفسیر آیات رو
کید بر دو گام اصلی اعتبارسنجی سندی و تحلیل دلالی روایات فریقین، نشان دهندۀ دقت تعریف با تأ

در این تعریف مبهم است و لازم « درست»روایی است. با این حال واژۀ -شناختی در تفسیر تطبیقیروش
یارهای آن اعم از اصول عقلانی، سیاق آیه، قواعد دلالت، عرضه بر قرآن و مقاصد شریعت معین است مع

های گردد. همچنین تحلیل تطبیقی تنها منحصر به سند و دلالت نیست؛ فهم دقیق روایت مستلزم درک زمینه
و روایت آن هم ای روشمند میان متن قرآن تاریخی، فرهنگی و حتی گفتمانی آن است. در تعریف، رابطه
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که یکی از اصول تفسیر روایی، عرضۀ روایات به قرآن و رعایت تقدم درحالی ؛طور صریح بیان نشده استبه
 متن وحی بر نقل روایی است.

روایی، رویکردی پژوهشی در تفسیر قرآن است که با گردآوری -تفسیر تطبیقی»توان گفت از این رو می
سنت(، ابتدا به ویژه شیعه و اهلعدد و از فرق مختلف اسلامی )بهروایات تفسیری دربارۀ موضوعات مت

معنایی با آیات  ، سازگاریپردازد و سپس با تحلیل دقیق دلالتها میبررسی اعتبار سندی و شرایط صدور آن
 های تاریخی و اصول فهم متون دینی، به تبیین نقش و کارکرد روایات در کشف مراد الهی اقدامقرآن، زمینه

  .«کندمی
تر ها بر قواعد جزئیمعنای کاربردی کردن تعالیم قرآن و تطبیق آنگاه در زبان عربی به« تطبیقی»روش 

 -11ق، ص1424های کلی قرآنی با مصادیق قرآنیِ آن اصول است )غالب، به بیانی دیگر تطبیق اصل .است
رود )عسگری کار میکردن دو متن با یکدیگر بهمعنای مقایسه و برابر که در زبان فارسی بیشتر بهدرحالی ؛(29

در زبان « مقارن»عبارت دیگر همان تفسیر واژۀ (؛ به22-12، ص1397؛ عسگری، 11، ص1394و شاکر، 
بر تطبیق و همپوشانی ارجحیت دارد )جلیلی و « مقایسه»و « مقارنه»عربی را دارد. هرچند اطلاق واژۀ 

ها و بیشتر بر مقایسۀ سطحی و صرف تطبیق شباهت« ایهمقارن»(؛ ولی واژۀ 74، ص1393عسگری، 
در زبان فارسی، ناظر بر تحلیل مبنایی، روشی « تطبیقی» واژۀ که کاربرد رایجدرحالی ؛ها دلالت داردتفاوت

تر ها نیست، بلکه به درک مشترک، ترجیح دیدگاه قویو محتوایی آراء مختلف است؛ یعنی صرفاً بیان تفاوت
شود. از این رو در تفسیر، اصطلاح تفسیر تطبیقی ناظر به مقایسۀ روشمند ق روشمند منتهی میو گاهی تلفی

روایی، این مقایسه میان آرای تفسیری با -میان آرای تفسیری، مکاتب یا روایات است. در تفسیر تطبیقی
 پذیرد.روایات صورت می

توان بدین ترتیب برای تکمیل تعریف آن میروایی استوار است.  روایی بر دو رکن تطبیقی و-تفسیر تطبیقی
 روایی برشمرد:-رویکردهایی برای تفسیر تطبیقی

های تفسیری است. در معنای مقایسۀ تفاسیر مختلف و مقایسۀ دیدگاهتفسیر تطبیقی به ،. در یک رویکرد1
 شوند. ه میسر، گاهی دو مذهب تفسیری و گاهی دو کتاب تفسیری با هم مقایسفتفسیر تطبیقی گاهی دو م

کاربردی »(، آن را روشی برای 29-11ق، ص1424. از سوی دیگر برخی نوشتارهای تحقیقی )غالب، 2
معنای تطبیق رویدادهای بیرونی با تعالیم به ،کنند. بدین ترتیبتعالیم دینی در زندگی روزمره تلقی می« کردن

 های قرآنی بر وقایع بیرونی است.قرآنی یا حتی واقعیت
ای تفاسیر مختلف یا بررسی ارتباط ای از نوشتارهای دیگر، تفسیر تطبیقی به مطالعۀ مقایسهمجموعه. در 3

های سایر کتب مقدس و عمدتاً ادیان معنای تطبیق تعالیم قرآنی و آموزهمیان قرآن و عهدین اشاره دارد. پس به
 (.226-221، ص1389ینی، حسب؛ طی  70ص، 1394شود )رضایی اصفهانی، ابراهیمی در نظر گرفته می

توان راهکار جمعی را چنین بیان نمود که در تفسیر تطبیقی )مقارَن(، مفسر با توجه به رویکردهای فوق، می
گزیند و همۀ نصوص مرتبط با موضوع آن را اعم از آیات، احادیث، اقوال صحابه، تابعان، آیه یا آیاتی را برمی
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مانی را گرد آورده و آراء را با یکدیگر سنجیده، سپس ادلۀ هریک های آسسایر مفسران و نصوص دیگر کتاب
، و همکاران حسینیبطی   ؛60تا، صکند )رومی، بیها را نقد میرا بیان و با ترجیح دیدگاه برتر، سایر دیدگاه

گاه  ای و(. در زبان و فرهنگ عربی از این نوع تفسیر تطبیقی گاه به تفسیر مقارَن یا مقارنه40-38، ص1402
 (.51ق، ص1414شود )ایازی، ای تعبیر میبه تفسیر موازَن یا موازنه

مند در تفسیر قرآن است روشی پژوهشی و نظام»توان گفت: تر میبا توجه به مباحث فوق در تعریفی جامع
 های متعلق به مکاتب یا مفسرانی باها و دیدگاهکه طی آن مفسر به گردآوری، سنجش و مقایسۀ همۀ روایت

مبانی مختلف پرداخته و با نقد، تحلیل و ارزیابی استدلال هر گروه یا فرد، در تلاش است تا تبیین درست و 
دست آورده و در نهایت با مستند به شواهد نقلی )احادیث، سنت نبوی، اقوال امامان و صحابه( را به
یارهای علمی و روایی معتبر روزآمدسازی فهم قرآن دیدگاهی برتر برای زیست سعادتمندانه، بر اساس مع

طرفی علمی، نقد تطبیقی و هماهنگی با نیازهای انسانی است که ارائه نماید. این روش متکی بر اصول بی
این تعریف ضمن  .«ای خاصهدف آن دستیابی به حقیقت وحی است، نه اثبات یک مذهب یا سلیقه

 کند. جامعیت، روش و هدف را نیز بیان می

 ه اهدافعدم توجه ب -2-3
شود و آن را از روایی می-گیری و کارآمدی تفسیر تطبیقیعدم شفافیت در هدف، سبب ابهام در جهت

همراه است؛ اهدافی مانند « هدف»یا « غایت»کند. هر نوع تفسیری، با یک دچار ضعف می« ماهیت»حیث 
های نادرست نقد دیدگاه فهم صحیح مراد الهی، هدایت مخاطب، پاسخ به مسائل روز، تقریب بین مذاهب یا

 و... . 
روایی اهداف مشخصی دارد که باید در هنگام معناکاوی و کشف مراد جدی متون مقدس، -تفسیر تطبیقی

کشف معانی پنهان روایات، رفع تعارضات ظاهری  ،عنوان مثالویژه قرآن کریم، مورد توجه قرار گیرند. بهبه
سار مستندترین اقوال، در راستای اهداف تفسیر و ... در سایهبین روایات، تبیین و توضیح مفاهیم دینی و

شود که تفسیر حاصل، فاقد ارزش عملی کشف مراد جدی خداوند است. عدم توجه به این اهداف باعث می
 افزایند. ها میجای حل مشکلات بر پیچیدگیبوده و همچون تفاسیری باشد که به

؛ بدین ترتیب تلقی اینکه تفاسیر روایی، همان جوامع روایی انداین اهداف در طول زمان توسعه یافته
گزارش روایات »چراکه  ؛هاست( هستند یا خیر، ناظر به اهداف کوتاه و بلند آن86، ص1403)ابراهیمی، 

های تفاسیر روایی و یک گام تفسیری با هدفی ساده بوده است. این اولین تلاش« فریقین ذیل آیات مرتبط
تدریج از بساطت اولیه ان، متناسب با تحولات فکری و نیازهای معرفتی مخاطبان، بهاهداف در طول زم

ای که این فرایند، مفسران را ناگزیر گونهاند؛ بهتر سوق یافتهتر و چند لایهسوی سطوح پیچیدهفاصله گرفته و به
های آن در پاسخگویی رفیتروایی، روی آورند و از ظ-ساخته تا به رویکردهای نوین، از جمله تفسیر تطبیقی

 گیرند. های نوظهور بهرهها و چالشبه پرسش
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جانبه در مفسر و مخاطب، کاهش تعصبات و گسترش کاهش تعصبات و حصرگرایی با ایجاد بصیرت همه
ها، سازی نقاط قوت و ضعف دیدگاهبصیرت تطبیقی، مبادلۀ علمی و راهبردی میان مکاتب تفسیری، شفاف

 ,Mustafaتر )نوین پژوهشی در مطالعات تفسیری کمک به انتخاب دیدگاه معقول هایگشایش حوزه
2023, p. 721  اندازهای مورد انتظار این روش است. ( از چشم2، ص1403حسینی و مرتضوی، ب؛ طی

ها میان مفسران و مذاهب ها و اتهامرفت از اختلافگیری، ارائۀ راهکارهایی برای برونسار این جهتدر سایه
تر قرآن از نهتر و منصفاتر، جامعروایی با هدف ارتقاء فهم عمیق-گردد و تفسیر تطبیقیمختلف نیز میسر می

 شود. های مختلف تفسیری انجام میطریق مقایسه و تحلیل دیدگاه
 

 های مرتبط با قلمرو کاستی -4
روایی، به محدودۀ موضوعات و مسائلی اشاره دارد که این روش تفسیری برای -قلمرو تفسیر تطبیقی

، 1402پور، پوررسول و بهجت ها مناسب و کارآمد است. تعیین دقیق این قلمرو )ر.ک:بررسی و تحلیل آن
تواند زیرا استفاده از تفسیر تطبیقی در خارج از این محدوده می ؛(، از اهمیت بالایی برخوردار است94ص

کننده شود. تفسیر تطبیقی تنها در قلمروی خاصی کارآمد است و استفادۀ منجر به نتایج نادرست و گمراه
 یر را کاهش دهد.تواند اعتبار علمی تفسضابطه از آن میبی

ای از آیات است روایی، متأثر از تفسیر تطبیقی، گاه ناظر به نصوص ذیل یک آیه یا مجموعه-تفسیر تطبیقی
های اسلوب تفسیر موضوعی توان تفسیر تطبیقی را از گونهگاهی می ،چنین( و این60تا، ص)رومی، بی

توان های موضوعی نظر دارد. حتی می(؛ چراکه به حیطه45، ص1، ج1382برشمرد )رضایی اصفهانی، 
؛ شعرباف 29، ص1402 ای تطبیقی تحلیل نمود )ر.ک: سعیدی چیانه،ای با هدف مشخص را به شیوهسوره

 (.22، ص1390اکبری، 
این قلمرو شامل مقایسه و تطبیق معانی قرآن با دانش و علوم جدید )مثل علوم قرن بیستم( است؛ یعنی 

)همگامی( قرآن با  «مواکبه»های نوین در گسترۀ زمان، که این رویکرد نوعی قعیتتعامل قرآن با علوم و وا
(. البته این قلمرو صرفاً 9ق، ص1424زمان و دانش روز و در راستای معجزۀ جاودانگی قرآن است )غالب، 

نسته شده حداقلی و حتی خارج از قلمروی تفسیر تطبیقی دا یقلمرو ،ناظر به تفسیر قرآن به قرآن و در نتیجه
است؛ زیرا تفسیر قرآن به قرآن، تطبیق و مقایسه نیست، بلکه استعانت از آیات برای تبیین آیات دیگر است 

 (.105، ص1402پور، )پوررسول و بهجت
، 1، ج1377کاربردی کردن تعالیم قرآن و تطبیق دستورات قرآنی با زندگی انسان معاصر )خرمشاهی، 

(؛ 106، ص1402پور، قابل نقد دانسته شده است )پوررسول و بهجت( نیز قلمرویی حداکثری و 641ص
« مقایسۀ متنی»دلیل خروج از حوزۀ سازی دستورات قرآن یا تطبیق آن با زندگی معاصر را بهیعنی کاربردی

دانند. این اختلاف نظرها در قلمرو، ریشه در تعریف تفسیر تطبیقی و دو واژۀ خارج از دایرۀ این تفسیر می
روایی نیز -دارد. بنابراین قلمروی تفسیر تطبیقی بر محدودۀ تفسیر تطبیقی« سازیهماهنگ»یا « اییسهمقا»
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اثرگذار است؛ زیرا هرچند تطبیق از حیث روایات است، اما بسیاری از روایات تفسیری، پیوند مستقیمی با 
 مسائل زیستی انسان دارند.

 توان در موارد زیر خلاصه کرد:میروایی را -طور کلی، قلمروی تفسیر تطبیقیبه
توان با استفاده از روش تطبیق، به در این موارد، می موضوعات دارای روایات متعدد و متنوع: -1

ها پرداخت. موضوعاتی بندی روایات، رفع تعارضات ظاهری و استخراج معنای واحد و جامعی از آنجمع
ها روایات فراوانی وجود و اخلاق که در خصوص آن مانند صفات خداوند، معاد، امامت، عدالت اجتماعی

 دارد.
با استفاده از روایات مختلف، عمق و ابعاد گوناگون یک مفهوم روشن  مفاهیم کلیدی و بنیادین: -2
 شود. مفاهیمی مانند توحید، نبوت، ولایت، عبودیت و تقوا از این دست هستند.می

توان به نقاط ها با یکدیگر، میه هر دیدگاه و تطبیق آنبا بررسی روایات مربوط ب مسائل اختلافی: -3
وگو و تفاهم فراهم کرد. مسائلی مانند امامت، توسل، اشتراک و اختلاف دست یافت و زمینه را برای گفت

 شفاعت و زیارت قبور.
اند که در گذشته وجود در عصر حاضر، مسائل جدیدی مطرح شده مسائل مستحدثه و نوپدید: -4

ها با شرایط جدید، راهکارهایی برای حل این مسائل ارائه اند. با بررسی روایات مرتبط و تطبیق آننداشته
 ای و مسائل پزشکی جدید.های هستهشود. مسائلی همچون حقوق بشر، محیط زیست، فناوریمی

 های گوناگون یک ارزش اخلاقی راروایات مختلف، مراتب و چالش موضوعات اخلاقی و تربیتی: -5
هایی دهند. ارزشکنند و راهکارهایی عملی برای تحقق آن در زندگی فردی و اجتماعی ارائه میروشن می

 داری، ایثار، گذشت و مهربانی در فضاهای حقیقی و مجازی.همچون صداقت، امانت
تواند موضوعاتی باشد که هیچ روایات و روایی مناسب نیست، می-ها تفسیر تطبیقیمواردی که در آن

صوصی در خصوص آن وجود ندارد. مانند اینترنت یا جنگ سایبری، هرچند در مورد مسائل آن روایات از ن
همسو و هماهنگ هستند و نیازی به تطبیق « کاملاً »ها الکلم وجود دارد؛ موضوعاتی که روایات آننوع جوامع

ستند و ارتباط مستقیمی با های تاریخی، زبانی یا علمی و عقلی هندارند؛ موضوعاتی که نیازمند بررسی
 های ریاضی، هندسی و... .روایات ندارند مانند اثبات

روایی، موضوعات و مسائلی هستند که -توان گفت که قلمروی تفسیر تطبیقیبا توجه به موارد فوق، می
ین، ها، تبیین مفاهیم کلیدی و بنیادبندی و رفع تعارضات آننیازمند بررسی و تحلیل عمیق روایات، جمع

 حل مسائل اختلافی و ارائۀ راهکارهایی برای مسائل جدید هستند.
 

 ها و مبانی نظریفرضهای مربوط به پیشآسیب -5
گاه یا ها، باورها و مفروضاتی هستند که مفسر پیش از شروع به تفسیر بهفرضپیش صورت ناخودآ
عنوان ها بهفرضگیرند. این پیششده در ذهن دارد و مستقیم مطرح نشده و مورد استدلال قرار نمیپذیرفته
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باور به وحیانی بودن  ،نمونه ها فهم متن ممکن نیست. برایکنند و بدون آنها و مقبولات ذهنی عمل میزمینه
معنای اساس و شالوده است )دهخدا و دیگران، هاست؛ ولی مبانی بهفرضقرآن یا امکان فهم آن از پیش

ای از باورها، اصول و قواعد اعتقادی یا علمی است که مفسر (؛ از این رو مجموعه17759، ص12، ج1373
گاهانه آنبه توانند شامل مبانی کند. مبانی میتفسیر خود انتخاب و تبیین می عنوان اساس و پایۀها را بهطور آ

صورت صدوری )مثل صدور کامل قرآن از خدا( و مبانی دلالی )مثل فهم معانی الفاظ( باشند و معمولًا به
؛ نصیری، 28-21، ص1393گیرند )ر.ک: مؤدب، ح در فرآیند تفسیر مورد توجه قرار میمند و منق  نظام

 (.70-56، ص1385
شود، ها وارد تفسیر میای هستند که مفسر بدون طرح آنشدههای ذهنی و پذیرفتهها بیشتر زمینهفرضپیش

گاهانه برای تفسیر بر آنکه مبانی )اصول موضوعه( اصول و قواعدی هستند که مفسر بهدرحالی ها تکیه طور آ
ناپذیر اصول معمولًا بدیهیات یا قواعد اثباتها را توضیح دهد یا حتی نقد کند. این کند و ممکن است آنمی

ها معمولًا ناپیدا و فرضگیرند. پیشای هستند که مبنای تحلیل و استدلال تفسیر قرار میشدهاما پذیرفته
گاه  اما مبانی روشن و قابل نقد هستند. ،اندناخودآ

ا مهم است. درک این تفاوت های علمی، ظریف امفرض و مبانی در زمینۀ تفسیر و پژوهشتفاوت بین پیش
که هر روایتی در یک است  فرض اینها نگریست. مثلًا پیشها و استدلالتر به تحلیلکند تا نقادانهکمک می

کتاب معتبر حدیثی آمده، لزوماً صحیح و قابل استناد است؛ یا اینکه روایات مربوط به یک موضوع خاص 
زی و... . اما مبانی معمولًا حاصل تحقیق، بررسی و تحلیل لزوماً در معنای ظاهری هستند نه معانی مجا

کنند. این اصول صریح و مشخص، عنوان اصول راهنما برای رسیدن به نتایج معتبر عمل میدقیق بوده و به
عنوان یک مبنا برای استفاده از علم رجال )بررسی سند روایات( به ،عینی، ثابت و معتبر هستند. برای نمونه

عنوان مبانی برای فهم صحیح همچنین رعایت قواعد زبان عربی و اصول فقه به .بار روایات استتعیین اعت
تر، کند تا تفسیرهای دقیقفرض و مبانی کمک میمعنای روایات است. تشخیص تفاوت بین پیش

 تری ارائه شود.تر و نقادانههای محکماستدلال
ی و روایی است. علاوه بر مبانی عام تفسیری )الهی و روایی تلفیقی از دو رویکرد تطبیق-تفسیر تطبیقی

تری نیز وحیانی بودن، جامعیت، ظاهر و باطن آیات، قابلیت فهم قرآن توسط غیرمعصوم و...( مبانی خاص
اند از: حجیت و اعتبار روایات در تبیین آیات، لزوم مراجعه به دارد. مبانی مشترک آن با تفسیر روایی عبارت

های موجه در در فهم قرآن و... . مبانی مشترک با رویکرد تطبیقی نیز مانند پذیرش تفاوت  بیتاقوال اهل
دینی در تفسیر، مشروعیت تطبیق و مقایسۀ بین تفاسیر و... . از های روایی، نگاه بینامذهبی یا میانبرداشت

مواردی همچون مبانی  ؛روایی نیز قابل احصاء و بررسی است-طرفی مبانی اخص مربوط به تفسیر تطبیقی
یعنی )شناسی ، مبانی هستی(یعنی امکان فهم مشترک از آیات در پرتو روایات مختلف)شناسی معرفت

معنای پذیرش به)، مبانی کلامی (های متکثر رواییوحدت حقیقی داشتنِ قرآن کریم در ورای تبیین
 و... . (های مختلف از روایاتقرائت
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(، لازم است منابعی 97، ص1397روایی و حتی تطبیقی )عسگری، -تطبیقیدر زمینۀ مبانی تفسیر 
 سازی علمی روش تفسیر تطبیقی است.مستقل تدوین شود. این کاستی معطوف به ادبیات پژوهش و نظام

؛ 97، ص1397مبانی قابل حصر منطقی باشد و یا با استقرا تکمیل شود )عسگری،  که دیدگاهاین 
پذیرش »یا « عدم تحدید مبانی»( مورد اختلاف است. از طرفی 101، ص1402پور، پوررسول و بهجت

زیرا مبانی تفسیر  ؛شودروایی، یک کاستی مبنایی محسوب می-در تفسیر تطبیقی« ضمنی مبانی نامحدود
گونه که گذشت قابلیت حصر صورت طبیعی متکثر و چند سطحی هستند، اما همانروایی، اگرچه به-تطبیقی

شناختی، کلامی و... شناسی، معرفتبندی مفهومی که شامل هستیویژه از حیث دستهبه منطقی دارند،
 شوند.می

یند تطبیق باید بر مبانی مختص فریقین استوار باشد یا بر مبانی آهمچنین ابهام یا ناپختگی در اینکه فر
هنوز در  روایی است که-های مهم روش تفسیر تطبیقی(، از کاستی101، ص1398مشترک )عسگری، 

 مرحلۀ تردید و عدم تبیین است.
زیرا  ؛هایی است که در تبیین مبانی فرامذهبی استدر مرجعیت مبنایی و پیچیدگی ،مورد دیگر کاستی

شود. وقتی مبانی تحلیل از یک مذهب خاص گرفته ها میمنجر به ناسازگاری در معیار داوری میان دیدگاه
طرفه و غیرعلمی اه مذهبی دیگر نقد یا ارزیابی شود، عملًا داوری یکشود، اما قرار باشد با آن مبنا دیدگ

های آن بسیار ضروری است؛ زیرا از مبانی، قواعد خواهد بود. تحدید و مطالعه در مبانی این تفسیر و چالش
 بخشد.کند و روش، ابزار و مستند تفسیر است و به آن حجیت میها رشد میو روش

( قابل بررسی است. روایات 33روایی آیۀ تطهیر )احزاب: -تی در تفسیر تطبیقیعنوان نمونه این کاسبه
که بسیاری از روایات درحالی ؛دانند )مبنای عصمت(را منحصر در پنج نفر می  بیتشیعه، اهل

رفت دانند )مبنای سیاق و عدالت صحابه(. راهکار برونرا نیز مشمول آیه می  سنت، همسران پیامبراهل
علیه میان فِرَق اسلامی: استناد به ( مبنای حجیت روایات متفق1ن کاستی سه مبنای فرامتنی است: از ای

بلاغی )مستقل -( مبنای تحلیل نحوی2روایاتی چون حدیث کسا که با سند معتبر در منابع فریقین آمده است 
که دلالت بر تغییر مخاطب از سیاق(: یعنی استناد به تغییر ضمیر از جمع مؤنث به جمع مذکر در متن آیه 

( تقدم قرائن نقلی 3دهد نشان می  دارد و استقلال محتوایی آیۀ تطهیر را از آیات مربوط به همسران پیامبر
سازی مشخصی برای آیه ارائه علیه، مصداقمعتبر بر سیاق ظاهری: در مواردی که روایات معتبر و متفق

 دهند.می
روشن نکند، فرآیند تطبیق دچار ابهام مبنایی و عدم انسجام خواهد  اگر مفسر تطبیقی، مبنای تحلیل را

وگوی یابد و اهدافی چون گفتشد. در این صورت، تطبیق از سطح تحلیلی به گزارش اختلافات تقلیل می
 شود.افزایی تفسیری محقق نمیمعرفتی و هم
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 شناسیهای مربوط به روشکاستی -6
شود. پنج کاستی عمدۀ سیری، در محدودۀ کاربست راهکارها دیده میهای این روش تفبسیاری از آسیب

های تحلیل سندی ها در حوزهشود. این کاستیشناختی موجب ضعف در تحلیل و استنباط صحیح میروش
های و دلالی، فهم متون، بررسی زبانی و اصولی، توجه به قرائن تاریخی و فرهنگی و تمایز با دیگر روش

 یابند.تفسیری نمود می

 های تحلیل سندی و دلالی نارسایی -1-6
هایی اشاره دارد که در بررسی های تحلیل سندی و دلالی در تفسیر روایی به مشکلات و کاستینارسایی

عدم توجه کافی به صحت و اعتبار سند  :ها شاملدهد. این نارساییاعتبار و معنای روایات تفسیری رخ می
السند به متن تفسیر و همچنین تحلیل سطحی یا نادرست معنای روایات، ورود روایات ضعیف یا مجهول

 شود.های ناصحیح و تطبیق غیردقیق روایات بر آیات قرآن میروایات است که موجب برداشت
انتخاب روایات صرفاً بر اساس رابطۀ لفظی  های مختلف زبانی قرآن واز دیگر مشکلات مهم، خلط حوزه

توانند به تحریف فهم قرآن و کاهش ارزش ها میبدون توجه به زمینۀ تاریخی و مفهومی است. این کاستی
شناسی دقیق به بررسی سند و علمی تفسیر روایی منجر شوند؛ بدین ترتیب ضرورت دارد مفسران با روش

 دلالت روایات بپردازند. 
در این موارد، ارزیابی دلالت و صحت  .ی برخی روایات با ظاهر یا سیاق آیات ناسازگار استگاه محتوا

روایت الزامی است. البته این پندار که لازم است شاهدی از قرآن کریم بر مضمون آن وجود داشته باشد، 
عدم » .(14ص، 1403مقدم، ست )انصاریا مورد نقد است؛ بنابراین همین که مخالف قرآن نباشد، کافی

های های معنایی آیات بر اساس دلالتبررسی سندی، هرچند در بسیاری از احادیث تفسیری که بازیابی افق
قرآنی  ۀهای دیگری چون تفاصیل معارف و احکام سربستاما در حوزه ؛زا نیستهاست، چندان آسیبآن

در تفسیر، از بررسی دقیق سند گرا های روایتبسیاری از جریان .(167، ص1389)اسعدی، « زاستمشکل
شود )ر.ک: امامی کنند و این باعث ورود روایات ضعیف و غیرمعتبر به متن تفسیر میروایات پرهیز می

 (.8-7ق، ص1403مقدم، ؛ انصاری164، ص1389؛ اسعدی، 1391کوپایی، 
؛ 719-718، ص5ق، ج1415عصم )عروسی حویزی، أتوسط لبیدبن  روایت سحر شدن پیامبر

، 30ق، ج1418؛ زحیلی، 378، ص10ج ق،1412، مظهری؛ 853-852، ص4، ج1382صابونی، 
؛ حقی 374-375، ص 32ق، ج1420، یراز نه عقلی )فخر ،( و حتی سحر جسمی ایشان474ص

، 20، ج1397؛ طباطبایی، 1493، ص2ق، ج1418؛ فیض کاشانی، 544، ص10تا، جبروسوی، بی
، 1395نتاج و دیگران، شناختی در تحلیل سندی و دلالی است )ربیعروشای از کاستی (، نمونه394ص
دلیل اضطراب متنی و تعارض دارد. این روایت به  های قرآنی و اصل عصمت پیامبر( و با آموزه230ص

 شود. ناسازگاری با اصول اعتقادی، غیرقابل اعتماد ارزیابی می
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 شناختی در تحلیل زبانی و اصولی روایات های روشکاستی -2-6
روایی -های جدی تفسیر تطبیقیتوجهی به قواعد اصول فقه، از آسیبنارسایی در فهم زبان روایات و بی

شناسی است و اصول فقه نیز برای استخراج صحیح است. زبان پیچیدۀ قرآن نیازمند تسلط بر قواعد زبان
ای و خارج از چارچوب علمی های سطحی، سلیقهرد. غفلت از این امور، به برداشتاحکام نقش کلیدی دا

 شود.منجر می
های نادرست، تحلیل شناسی و اصول فقهی باعث مقایسهتوجهی به زبانروایی، بی-در تفسیر تطبیقی

ت مذهبی را شود که ارزش علمی تفسیر را کاهش داده و اختلافاها و فهم ناقص از آیات میناقص اختلاف
 کند.تشدید می

ویژه در تحلیل سند و دلالت روایات، برای ارائۀ بنابراین، رعایت دقیق قواعد زبان عربی و اصول فقهی، به
شناسی توجهی به قواعد زبانروایی معتبر و دقیق ضروری است. مشکلات ناشی از کم-تفسیر تطبیقی

 اند از: عبارت
واژگان قرآن ممکن است دارای چند معنا بوده و یا در زمان نزول معانی  :اشتباه در فهم معانی واژگان .1

معنای واژه لمم )نجم:  توان به، میها متفاوت است. برای نمونهخاصی داشته باشند که با معانی کنونی آن
اشاره نمود ( 162-162، ص5ق، ج1415( در گناهان صغیره یا برخی گناهان کبیره )عروسی حویزی، 32

 (.109-106، ص18، ج1364سنت معانی فراوانی برای آن شمرده شده است )قرطبی، روایات اهلکه در 
ها در جمله، خطا در تشخیص ساختار نحوی و ترکیبی جملات: جایگاه کلمات و ترکیب صحیح آن .2

ود. در شهای سطحی یا اشتباه میدهد. عدم توجه به این ساختارها باعث برداشتمعانی متفاوتی به آیه می
کند؛ بلکه حد پایان شستن دست جهت شستن را مشخص نمی« إِلَی الْمَرَافِقِ »(، عبارت 6آیۀ وضو )مائده: 

نماید بیان میرا « وَ امْسَحُواْ بِرُءُوسِکُم»دلیل جایگاه حرف باء در کند و مسح مقداری از سر بهرا مشخص می
 (.89 و 71، ص6ق، ج1412؛ طبری،256، ص2ق، ج1416)بحرانی،

توجهی به نکات بلاغی: قرآن از بلاغت و فصاحت بالایی برخوردار است و نکات بلاغی مانند بی .3
کید و مبالغه نقش مهمی در فهم معانی دارند. ناآشنایی با این  استعاره، تشبیه، تقدیم و تأخیر در کلام، تأ

 23(. نمونۀ بارز آن در آیۀ اثر ، سراسر1384زاده، شود )ر.ک: نقیبنکات باعث تحریف معنای آیات می
را در پی « رؤیت فیزیکی خدا»سورۀ قیامت مشهود است. نادیده گرفتن نکات بلاغی، تفسیر نادرست آیه به 

که توجه به بلاغت و دقت واژگان، تفسیری عمیق و همسو دارد که با اصول توحیدی ناسازگار است؛ درحالی
 دهد.با مبانی دینی ارائه می

ای و های سلیقهباعث برداشتاین نارسایی  :های معتبر تفسیریتوجهی به قواعد اصول فقه و روشکم .4
دهد. برای شود که فهم قرآن را مخدوش کرده و اعتبار علمی و عملی تفسیر را کاهش مینادرست از آیات می

شناسی تفسیر، و روش، لازم است مفسران با دانش کافی در علوم قرآنی، علوم حدیث، زبان عربی آنرفع 
های سطحی صورت دقیق و منظم به تحلیل سند و دلالت روایات و آیات بپردازند و از تعصب و برداشتبه
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( 38مانند حکم قطع یَد )مائده:  ؛(119، ص1382، همو؛ 40، ص1ج تا،بی ،اصفهانی پرهیز کنند )رضایی
دهد آیه باید با روایات مخصص فهمیده شود و در تقیید که قواعد اصول فقه )مثل اطلاق و تقیید( نشان می
 (.46، ص2ق، ج1420آیه روایات مختلفی بیان شده است )ر.ک: بغوی، 

هری و باطنی و تعیین توجهی به تفاوت معانی ظاهری و باطنی: اصول فقه به تفکیک معانی ظابی .5
مانند شأن نزول  ؛زندتوجهی به این موضوع، فهم ناقص و گاه اشتباه را رقم میکند. کمها کمک میاولویت

( بدون 611، ص1ق، ج1420؛ بغوی،37، ص5ق، ج1412سورۀ نساء در جواز زدن زن )طبری،  34آیۀ 
، 1ق، ج1420بر نزدن زنان )بغوی،  ( و سایر روایات مبنی505، ص1387توجه به معانی ضرب )راغب، 

 سورۀ بقره(. 178: ذیل آیۀ  301ص

یخی و فرهنگی پنهان -3-6  غفلت از قرائن تار
روایی قرآن است. فضای نزول -توجهی به قرائن و فضای نزول آیات از خطاهای مهم در تفسیر تطبیقیبی

ای فراتر از شأن نزول ت و گسترهشامل شرایط اجتماعی، فرهنگی، سیاسی و تاریخی زمان نزول آیات اس
کند تا آیات را در بستر واقعی خود تحلیل کند و از تفسیرهای دارد. شناخت این فضا به مفسر کمک می

 آمیز پرهیز نماید. سطحی و تحریف
کند تا تناقضات ظاهری میان آیات و روایات را بهتر تحلیل کرده و به فهمی فضای نزول به مفسر کمک می

های نادرست نگری و برداشتتوجهی به قرائن تاریخی و زمینۀ نزول، موجب سطحیدست یابد. بی ترجامع
ها و قواعد شود. برای ارتقای این رویکرد، شناسایی دقیق زمان و مکان نزول و آشنایی با روشاز آیات می

دلیل غفلت میان آیات بهها و ارتباط منطقی شود. ناتوانی در درک هدف اصلی سورهتفسیر تنزیلی توصیه می
از شرایط حاکم بر زمان نزول، سبب کاهش اعتبار و عمق علمی تفسیر تطبیقی و محدود شدن آن به نقل 

 گردد. ای میهای پراکنده و بدون تحلیل زمینهقول
در شماری از تفاسیر سنتی، آیات مربوط به جایگاه زن گاه با رویکردی متأثر از فرهنگ جاهلی و بدون 

های فرهنگی آن زمان زیرا از زمینه ؛انده کافی به بسترهای تاریخی، زبانی و مقاصدی قرآن تفسیر شدهتوج
ای خانواده(، تغییرات اجتماعی که قرآن در جهت )برای مثال: عدم استقلال اقتصادی زنان یا ساختار قبیله

ای از قرآن غفلت شده است. نمونه سیر تدریجی اصلاح رفتار مردان درنیز ارتقاء جایگاه زن ایجاد کرده و 
قرن چهارم  منابع سورۀ نساء مطرح شده و اگرچه از 34ها، روایتی است که ذیل آیۀ این دست شأن نزول

رغم تکرار در تفاسیر، در قرن چهاردهم اما علی ؛( نقل شده است148، ص3ق، ج1405هجری )جصاص، 
دانسته شده  حدیثی، فاقد صحت و اتصال به پیامبر اکرم  هجری مورد نقد قرار گرفته و با استناد به منابع

 (.115، ص4تا، جعاشور، بیاست )ابن
بندی اسباب نزول، تحلیل تاریخی عنوان یک قاعدۀ تفسیری، با جمعبدین ترتیب توجه به فضای نزول به

ایی دارد و از رو-دوران نزول و بررسی محتوای کلی سوره، نقش مهمی در ارتقای کیفیت تفسیر تطبیقی
 کند.های سطحی و غیرمتنی جلوگیری میبرداشت
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 های تفسیری دیگرخلط با روش -4-6
نه لزوماً تعدد آن. تفسیر  ؛کند، تنوع منابع استها متمایز میآنچه این روش تفسیری را از سایر روش

تواند منابع متنوعی از جمله آیات قرآن، احادیث، اقوال صحابه و تابعان و حتی متون دینی روایی می-تطبیقی
های دیگر ممکن است به منابع محدودتری بسنده کنند. در که روشکار گیرد، درحالیدیگر را برای مقایسه به

شود و مفسر به بررسی شده، انجام میذکر وجوه و احتمالات مطرحها با این روش تحلیل و نقد دیدگاه
های دیگر ممکن است بیشتر بر تبیین معنای اما در روش ؛پردازد تا به نتیجه برسدها میها و شباهتاختلاف

 ظاهری یا روایی آیات بدون مقایسۀ گسترده تمرکز شود.
های مهم در فهم صحیح متون تفسیری از چالشهای دیگر، یکی روایی با روش-خلط روش تفسیر تطبیقی

حسن غالب که مبتنی بر کاربردی خاص از تطبیق  ۀاست که گاه ناشی از کاربرد واژۀ تطبیق است )مانند نظری
 (.72، ص1393بوده است( )جلیلی و عسگری، 

معنای شود، بهنیز شناخته می 1«جری و تطبیق»فعالیت تطبیق روایات که در اصطلاح به  ،عنوان نمونهبه
بدون آنکه به تفسیر دقیق معنای لغوی و مفهومی  ،تطبیق مفاهیم کلی آیات بر مصادیق جدید یا مشابه است

شوند که مشابه شأن نزول اولیه هستند؛ آیات قرآن بر افراد یا رخدادهای جدیدی تطبیق داده می .آیات بپردازد
 (.، سراسر اثر1395هوم آیه نیست، بلکه گسترش کاربرد آن است )مرادی، معنای تغییر مفاما این تطبیق به

قاعدۀ جری و تطبیق نوعی راهکار در حیطۀ روش روایی است. باید توجه داشت حتی مصادیق منفرد نیز 
های تطبیقِ ضابطه ،های بسیار خاصی )مانند آیۀ مباهله( قابل تطبیق هستند و برخی دیگرتحت ضابطه

(. بیشتر 30، ص1ق، ج1429نیز یاد شده است )معرفت، « تأویل»دارند. از این قاعده با عنوان تری گسترده
کنند؛ اما بر مناسبات، در ابتدا خاص به نظر آمده و در ظاهر به غیر آن موارد سرایت نمی شده بناآیات نازل

به موارد مشابه، مورد  این محدودیت با رسالت جاودانۀ قرآن کریم، منافات دارد. تعمیم حکم آیات خاص
کید پیامبر  (.30، ص1ق، ج1429ها و اقوام است )معرفت، برای جاری بودن قرآن در همۀ زمان  تأ

ای دارد؛ به این معنا که با مقایسۀ روایات روایی، قاعدۀ جری و تطبیق کاربرد ویژه-در تفسیر تطبیقی
های کم قرآنی بر اساس روایات، در زمانتوان نشان داد چگونه یک حمختلف دربارۀ مصادیق آیات، می

 (.159، ص1، ج1380گوناگون جاری و قابل تطبیق است )رستمی، 
مند روایات در فهم آیات قرآن، گاهی در عمل روایی، با هدف مقایسۀ تحلیلی و نظام-روش تفسیر تطبیقی

ر فقط دربارۀ یک روایی که اگ-شود. مانند اسلوب تفسیر موضوعیهای تفسیری خلط میبا سایر روش

________________________________________________________________ 
. استمعنای تعمیم مفاهیم و احکام آیات به مصادیق فراتر از زمان و مکان نزول جری و تطبیق یکی از اصول مهم در تفسیر قرآن است که به ۀقاعد. 1

و نقش مهمی در پیوند میان ظاهر آیات و تطبیق است توسط علامه طباطبایی مطرح شده  تفسیر المیزانصورت صریح در بار به این قاعده، نخستین
یعنی استمرار جریان حکم در  «جری»(. بر اساس دیدگاه ایشان، 348، ص4ج و 216، ص1ق، ج1397های متغیر دارد )طباطبایی، ها بر واقعیتآن

مباهله بر امام  ۀممکن است بدون روایتی خاص بر این قاعده استدلال نمود: تطبیق آی .های عینی جدیدعنی انطباق آیات بر نمونهی «تطبیق»طول زمان و 
یش را برای مباهله آورد،  گونه که پیامبرهمان .و اهل بیتش  حسین یش را برای مصاف نیز عزیزترین اهل  امام حسین بهترین عزیزان خو بیت خو

 مسیحیان قبول و تمکین کردند ولی منافقان چنین نکردند. .ان ولایت به صحنه آوردبا دشمن
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مند صورت نگیرد، هرچند هر دو نگاهی ای نظامآوری شود ولی مقایسهموضوع، آیات و روایات ذیل آن جمع
روایی -ای دارند، لکن خلط صورت گرفته است. این امر بستگی دارد که تفسیر تطبیقیفرامتنی و منظومه

تحلیلی باعث -(. همچنین تفسیر اجتهادی1ص، 1388قسیم ترتیبی و موضوعی باشد یا نباشد )نجارزادگان، 
بدون اینکه روایات مختلف را بررسی و مقایسه  ،های کلامی یا عقلی تمرکز کندشود مفسر صرفاً بر تحلیلمی

 .نماید
هر دو روش ممکن است دیدگاه مفسر را وارد تحلیل کنند. اما وقتی مفسر صرفاً در پی  ،در تفسیر به رأی

کند، روش های مقابل را نقد نمیود از طریق گزینش روایات یا اقوال است و دیدگاههای خفرضتأیید پیش
روایی نیست؛ بلکه نوعی تفسیر به رأی در پوشش تطبیق است. همچنین ممکن است با تفسیر -تطبیقیاو 

باطنی و شهودی  ۀها( یا تفسیر عرفانی )که بر تجربهاست تا تحلیلگر آنگزارشگر دیدگاه ،مقارن )که بیشتر
مبتنی است( خلط شود. این خطاهای روشی، موجب کاهش اعتبار علمی آثار تفسیری و سطحی شدن نتایج 

 شود.پژوهشی می
 

 گیری و ارائههای مربوط به نتیجهکاستی -7
توانند موجب تحریف معنا و تضعیف اعتبار های تفسیری، اگر بدون دقت لازم انجام شوند، میگیرینتیجه

 روایی شوند. -سیر تطبیقیتف

 شناختیهای ساختاری و روشضعف -1-7
تواند به انباشت اقوال، نتایجی ناقص، روایی، ضعف ساختار و روش می-گیری تفسیر تطبیقیدر نتیجه

های متعددی از تفاسیر سنتی و های روایی و مغایر با اصول معتبر تفسیری بینجامد. نمونهناسازگار با داده
های دلیل ضعف در تحلیل مبانی و جریاناند اما بهصورت تطبیقی نقل کردهد دارد که روایات را بهمعاصر وجو

سورۀ یس، که آلوسی اقوال  39و  38مانند آیۀ  ؛اندتفسیری، توانایی ارائۀ فهم عمیق و نقد علمی را نداشته
بندی علمی یا نظم روشی ارائه تهدهی تحلیلی، دسای را از متکلمان، حکیمان و صوفیه بدون سامانپراکنده

ق، 1415کند )آلوسی، ها را بر اساس مبانی تفسیری، زبانی، کلامی یا تجربی ارزیابی نمیدهد؛ یا آنمی
های روایی، عرفانی، (. بدین ترتیب مؤلف بدون مرزبندی ساختاری و روشی، دیدگاه21-12، ص12ج

 آمیزد.فلسفی، و تجربی را در هم می

 های محتوایی و تحلیلیکاستی -2-7
جای پرداختن به ها بههای تفسیرپژوهانه است. تحلیلاین کاستی موجب عدم پاسخگویی به پرسش

های شوند. تعصبات و برداشتهای سطحی و توصیفی محدود میبندیسؤالات بنیادین و کلیدی، به جمع
های ، موجب تحریف و ارائۀ تحلیلجانبدارانه از جمله تعصبات شناختی مفسران و غفلت از نقد روایات

( که تحلیل شوکانی از این آیه دچار ضعف محتوایی و تحلیلی 3مانند آیۀ اکمال )مائده:  ؛شودنادرست می
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کند و اقوال متعدد را نقل میصرفاً بندی و ترجیح، زیرا بدون دسته ؛(14، ص2ق، ج1414است )شوکانی، 
کند و از گیری نیز موضع روشنی اتخاذ نمیسازد. در نتیجهنمیمیان اجزای تحلیل پیوند منطقی برقرار 

کند؛ بنابراین، تفسیر او فاقد عمق پوشی میپرداختن به اختلافات کلامی مهم مانند مسئلۀ ولایت چشم
 روایی است.-در تفسیر تطبیقی تحلیلی لازم

 هااغراق و غلو در ارائۀ تحلیل -3-7
ها بیش از ای که گویی اهمیت و تأثیر آنگونهیعنی تفسیر روایات به ،اغراق در محتوا و اغراق در اهمیت

یا تعمیم نادرست یک  ،مثلًا ادعای حل تمام مشکلات جامعه توسط یک روایت خاص ؛حد واقعی است
 ها بدون توجه به شرایط خاص آن روایت.ها و مکانروایت به همۀ زمان

  
 گیرینتیجه

تر از آیات قرآن از های بالقوه در ارائۀ فهمی دقیقوجود برخورداری از ظرفیت روایی، با-روش تفسیر تطبیقی
شناسی های اساسی در چهار بُعد ماهیت، مبانی، قلمرو و روشطریق مقایسۀ روایات تفسیری، همچنان با چالش

تعریف و  ها نشان داد که نخست، ابهام مفهومی درمواجه است. این پژوهش با هدف تحلیل علمی این کاستی
گذاری این روش باعث شده است که کاربرد آن در فضای تفسیری، گاه از مسیر علمی خود منحرف شده هدف

آلود منجر شود. دوم، نبود مرزهای مشخص در قلمرو کاربست این های سطحی، تکراری یا تعصبو به برداشت
مند، منجر به نی نظری صریح و نظامکند. سوم، غفلت از مباروش، ابهاماتی در کاربست صواب آن ایجاد می

های ها گردیده است. در نهایت، کاستیهای ناهماهنگ و گاه متناقض در فرآیند تحلیل روایات و تطبیق آنداوری
تاریخی -های فرهنگیشناسی، زمینهتوجهی به تحلیل سندی و دلالی دقیق، اصول زبانشناختی از جمله بیروش

 هایی جدی به اعتبار و کارآمدی این روش وارد خواهد کرد.یری، آسیبهای تفسو خلط با دیگر روش
 بر این اساس، پاسخ به دو پرسش اصلی مقاله چنین است:

سازی معنا از طریق سنجش روایات ای است که با هدف روشنروایی روشی تحلیلی و مقایسه-. تفسیر تطبیقی1
های زیرساختی، سبب ضعفآن در مطالعات تفسیری معاصر، بهاما جایگاه  ؛پردازدفریقین به تبیین آیات قرآن می

 هنوز تثبیت نشده و نیازمند بازتعریف اصول، اهداف و ابزارهای آن است.
ها و انحرافات این روش در قالب پنج دستۀ اصلی تحلیل شد: الف( ابهام در تعریف و . مهمترین کاستی2

های های نظری د( کاستیفرضآشفتگی در مبانی و پیش کاربست ج( یگذاری ب( عدم تعیین دقیق قلمروهدف
 گیری و ارائۀ نهایی.روشی در تحلیل متون و ه( ضعف در نتیجه

شناسی جامع، تحدید دقیق قلمرو، پالایش منابع . بدین ترتیب، برای ارتقاء جایگاه این روش، تدوین نظام روش3
های اجتهادی، زبانی و تاریخی لازم است. ن از ظرفیتگیری همزماروایی، تقویت تحلیل سندی و دلالی و بهره

روایی را از روشی صرفاً گزارشی و توصیفی به روشی تحلیلی، عقلانی -توان تفسیر تطبیقیتنها از این طریق می
 و راهبردی ارتقاء داد که در خدمت کشف مراد الهی و پاسخگویی به نیازهای معرفتی عصر حاضر قرار گیرد.
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 قرآن کریم.
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